, [, Citta di
Y& Vigevano
b V9

DICHIARAZIONE SINGOLA DI RESIDENZA

O Dicluarazione di residenza con provenienza da altro comune,
Indicare il comune i ProvemienzZa. .........ccooiiniiiiiiiiiiiii e i e
O Dichiarazione di residenza con provenienza dall'estero.
Indicare lo Stato estero diprovenienza...................c.oooiiiiiiiiii i
O Dichiarazione di residenza di cittadini italiani iscritti all AIRE (Anagrafe degli italiami residenti all'estero)
con provenienza dall'estero.
Indicare lo Stato estero di provenienza ed il comune diiscrizione AIRE

O

Dichiarazione di cambiamento di abitazione nell'ambito dello stesso comune

O TIscrizione per altro motivo (specificare il
motivo )

Indiquer la provenance (pays étranger, commune italienne, inscription a
I'AIRE, changement de domicile au sein de la commune de Vigevano
ou autres motifs tels que la radiation pour introuvabilité ou pour défaut
de renouvellement de la déclaration de résidence habituelle, et indiquer
la commune de résidence précédente).

Joindre le passeport, le permis de séjour et la carte d'identité, le cas
échéant.

RESSORTISSANTS DE L'UE

- Carte d'identité délivrée par I'Etat membre. Pour une premiére
résidence en Italie :

- Contrat de travail et bulletin de salaire, ou

- Assurance maladie d'une durée d'au moins un an et déclaration de
ressources économiques suffisantes, ou

- CEAM (Carte européenne d'assurance maladie)



IL  SOITOSCRITTO

1 Cognome*™
Nome* Data di nascita *
Luogo di nascita® | Sesso* Stato civile *
Codice fiscale® Cittadinanza*®
EMAIL: TEL/CELL:
Professione~: Titolo di studio=:
IN POSSESSO DIPATENTE ITALIANA®: PROPRIETARIO DI
O sI AUTOVEICOLT/RIMORCHIL/CICLOMOTORI/MOTOVEICOLT™:
O NO O sI
O NO

Consapevole delle responsabilita penali per le dichiarazioni mendaci ai sensi degli art. 75 e 76 DPR
44572000 che prevedono la decadenza dai benefici e I'obbligo di denuncia all'autorita competente.

Veuillez saisir les coordonnées de la personne demandant la résidence
(y compris téléphone et e-mail) afin de permettre tout contact, ainsi
que les informations concernant la possession d'un permis de conduire
et de véhicules (ces données sont transmises directement aux services
des immatriculations, la vignette n'étant plus envoyée au domicile).

DICHIARA

O Di aver trasferito la dimora abituale al seguente indirizzo:

Comune* VIGEVANO Provincia® PV
Via/Piazza * Numero civico®

Indiquer I'adresse ou la résidence est demandée.

O Che nell’abitazione sita al nuovo indirizzo sono gia iscritte le seguenti persone (& sufficiente specificare le
generalita di un componente della famiglia):

Cognome * Nome *

Luogo di nascita*® Data di nascita *

Veuillez remplir cette section si le logement est déja occupé par
d'autres personnes y résidant officiellement.



Per cui si chiede™: Sussiste il seguente vincolo rispetto al suindicato componente
O un unico stato di famiglia della famiglia gia residente:

0 stato di famiglia separato (solo per i cointestataridi
contratto di locazione, non sussistono rapporti diconiugio,
parentela, affinita, adozione, tutela o vincoli affettivi con i
componenti della famiglia residente)

Firma per assenso della persona gia iscritta™ ... ... s
(Allegare fotocopia documento diidentita valido di chi firma) G

Si le logement est déja occupé, veuillez indiquer le lien avec la
personne devant signer dans cette section.

En cas de lien de parenté, cochez systéematiquement la case « Un unico
stato di famiglia » (foyer unique).

Pour obtenir une attestation de composition de foyer distincte, il est
nécessaire de ne pas avoir de lien de parenté et d'avoir conclu un
contrat entre les parties (bail enregistré aupres de 1'administration
fiscale ou contrat de prét a usage gratuit, méme non enregistré).

Firma del Richiedente
Dans cette section, apposer uniquement la signature du demandeur.
FIRMA degli altri COMPONENTI MAGGIORENNI di cui si richiede I’iscrizione nel registro

La sottoscrizione @ valida anche quale delega per la presentazione della presente istanza ai sensi dell’art.38. ¢.3-bis. del dP.R.
1.445/2000.

Firma

Si la demande de résidence concerne plusieurs membres majeurs, faire signer ici les autres membres autres que le
demandeur




Indiquer le titre d'occupation justifiant la demande de résidence ;
indiquer systématiquement les références cadastrales.

Indiquer le titre d'occupation justifiant la demande de résidence ;
indiquer systématiquement les références cadastrales.

Indiquer le titre d'occupation justifiant la demande de résidence ;
indiquer systématiquement les références cadastrales.

Tipologia titolo abitativo
| dati richiesti devono essere riportati in modo completo e senza hessuna omissione, al fine di
consentire i controlli previsti per legge.
Foglio ; particella o mappale 1 subalterno
1 QO | di essere proprietario dell’abitazione
5 di essere intestatario del confratto di locazione. registrato presso 1’ Agenzia delle Enfrate di
=
in data aln. serie 3T
di essere comodatario con contratto di comodato d’uso gratuito :
O registrato presso I’ Agenzia delle Entrate di in data aln.
30
0 non registrato di cui s allega copia
40 di essere assegnatario di un alloggio di un Ente pubblico (edilizia popolare) (Allegare copia)
s0 di essere titolare di un titolo costifutivo di nsufrutto regolarmente registrato presso il notaio di cui si allega copia
Di abitare con:
60 | 9 con il proprietario: U con I'intestatario del contratto di affitto
N.B. Tale situazione implica la creazione di un unico stato di famiglia
Collaboratrice domestica convivente con contratto di lavoro di cui si allega copia
74
N.B. Tale situazione implica la creazione di uno stato di famiglia separato
Proprietario” : Cognome Nome Data Nascita
Indirizzo:

Indiquer le titre d'occupation justifiant la demande de résidence ;
indiquer systématiquement les références cadastrales.

-SI VOUS ETES PROPRIETAIRE : DONNEES CADASTRALES
ET/OU DECLARATION NOTARIEE D'ACQUISITION

- En cas de location, indiquer les références de I'enregistrement du
contrat.

- En cas de prét a usage, indiquer les références de 1'enregistrement du contrat ou joindre ce dernier s'il n'est pas
enregistré.

- SI VOUS ETES ATTRIBUTAIRE D'UN LOGEMENT ALER, VEUILLEZ LE JOINDRE.

- -En cas d'usufruit, joindre I'acte.

- SILE LOGEMENT EST DEJA OCCUPE PAR UNE AUTRE PERSONNE, INDIQUER AU POINT 6 S'IL S'AGIT
DU PROPRIETAIRE OU DU TITULAIRE D'UN DROIT D'USAGE (LOCATAIRE).

- Cocher la case 7 s'il s'agit d'une employée de maison (aide a domicile/auxiliaire de vie) titulaire d'un contrat de travail
en reégle (qui devra étre joint) et disposant d'une composition de foyer distincte.



*N.B. nel caso divariazions anagrafica comprendente persene mmorennt € INDISPENSABILE indicare dan genirort NON CONVIVENTI con il minored:

COGNOME : NOME, DATA DINASCITA:

INDIRIZZO E COMUNE RESIDENZA:

Si la résidence concerne un mineur, indiquer toujours les coordonnées du parent ne vivant pas au
foyer.



